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FKine Untersuchung der Quellen der 99  1tae Pontiticum Romano-
rum  e des Bartolommeo Platina ist ebenso interessant WwIe schwierig —
interessanft, weil die ı1ten eın eispie sind, w1Iie eın Humanist des
15. Jahrhunderts Geschichte SCHNreli und das ihm Gebote stehende
aterı1a Denutzt, schwierI1g, weiıl dem päpstlichen Bibliothekar
eine ungewöhnliche enge VON Quellen, die eichen literarischen
Schätze des atıkans Z Verfügung standen, VO denen i 1e nach
Bedürinis un Neigung ebrauc machen konnte, und weıl die
schriftstellerische Gewan  elit des Humanisten die Spuren der enu
ZUuNg leicht verdecken kann

Vorliegende Arbeit versucht ın erster Linie die Mauptquellen est-
zustellen, die Platina seiner Arbeit zugrunde gelegt hat iıne
Analyse der eDen- und Ergänzungsquellen glaubte der Veriasser 11LUT

tür AÄle ersten Jahrhunderte geben mUüssen, we1l ast NUur tür diese
Zeit solche in ogrößerer Anzahl und in weiterem Umfang herange-

sind x

Drei Hauptquellen lassen sich 1ür dıe Papstgeschichte tfeststellen
die Historia Ecclesiastica des holomaeus VON Encca, der er
Pontifticalıs ecclesiae Romanae und die Dyekaden des Flavius
Blondus

Der Auisatz W äar bereits VOT dem Erscheinen Von Fueters Geschichte
der neueren‘ Historiographie abgeschlossen. mmerhin konnte dieses grund-
Jegende Werk nachträglich noch berücksic:  1gt werden
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Aut holomaeus hat Platina selbst sich manchmal erufifen LSs kann
sich also hlier NUur noch U den Umfang un die Art seıner Verwer-
iung andeln Da zeig sıch denn, daß die Quelle sehr viel mehr he-
Z als ıtıert IST

on gleich beginn des erkes ist eıne Benutzung des
holomaeus nachweıisbar Wie dieser seine Kirchengeschichte,
beginnt auch Platina seine Papstgeschichte mıt Christus egel-
mäßig werden diejenigen LErlasse und Verordnungen der Päpste, mels
ungekürzt, AUus der Kirchengeschichte herübergenommen, die sich in
dem 35  1  er pontikcalis“ nı iinden Besonders TÜr die Iteste apst-
geschichte, TUr die das Papstbuch NUurTr ürftige Nachrichten jelert, wird
holomaeus leißig ausgeschrieben. Aber auch tür dıe spätere Zeit,

der 35  1  er pontificalis“ immer ausführlicher WiIrd, werden Öölters
noch Nachrichten duS der Kirchengeschichte ZUT Ergänzung heran-
gEZOLECN. So sıch Platina mit den Angaben über den
aps Sabinian tasıi Sanz Tholomaeus *

I, ist Ecclesiastica a d Vita Sabinlilan! :11b Al Capn
Anno. in OCO eal Gregorii ‚. Sabinianus, CU1US patrıa 19-

apOostOlatus officıum aSsSUumiıitur noratur, mer1to quidem, (Gire-
g0or10 SUCCeSsSsIT. OmMO enım ob-Sabinianus, SIVEe Savinianus, CUIUS

18N0tUm, quod s1bi COTMI- OCO natus, obscurlor mOrı

peti meriıtis e1uUS, qula NO DUuS, reDus gestis Gregorii VIr!
sanctissim! adversatus estfut bonus Nnomo, qulia

natus est depravare virtuosa
SUl antecessoris

Bel Deusdedit Agatho ( Leo I, Johannes werden die
Notizen Aaus dem Papstbuch mıiıt Worten des Tholomaeus ergänzt
und vervollständigt 2 Die Begegnung Stefans mıt Ludwig dem
Frommen wird iast vollständig nach dem Bericht des holomaeus
geschildert *), und VOIN artin Il bis auf Agapet decken sich die
die Päpste betreiftenden Angaben in der Hauptsache m 1t der Kirchen-
geschichte des Lucchesen. er diesen Berichten, die sich spezie
miıt den Angelegenheiten der Päpste elassen, werden eine
el anderer Nachrichten, VOT em kürzere oder längere rzäh-
lungen VO dem en und den Schriftften der Kirchenlehrer, die
Zeitgenossen der einzelnen Päpste 9 AaUS holomaeus erüber

Diese Angaben sind in der ege ın die Formel „ Sunt
quI1 Sscribant‘‘ oder „Terunt Iu1sSse‘‘ eingekleidet. ntier diesem
„QUL verbirgt sıch meIls kein anderer als holomaeus Bei der Be
nutzung der Kirchengeschichte machen WITr Öölters dıe Beobachtung,

urator1ı erum Italicarum scriptores. Tom 11
ist ecclesıjast. 11b. Xl, CapD 19, I1l Cap 1, 4, CN
ist eccles1ast. 11ıb Ä Cap. 19,
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daß Platina die Zitate, die n dort vorlindet, m1t größtem ohlbe-
herübernimmt ;

%' R @. lıb I1 CaD m a'f-ı d Vita Sotheri
Hic etiam CONStituUIT, ut legitima Instituit 1tem, legıfıma habe

NO atiur UXOT, ut artıınus reiur UXOT, nN1Ss1 CUl SAaCerdos
Cusentinus scribunt, nIS!I DEr instituto benedixisset ei QqUamM p_

sacerdotem tuerit benedicta rentes solenn! marıto
parentibus solemniter radıta collocassent, QUAMYUEC et1am p —
paranymphıiıs Custodita, Cavens ranymphae de INOTE custodivissent.

multis periculis qQqUaC solent CON- Gratianmus tiamen NnNOC de
iingere In matrimonils. S{IU CerTeFuUuMEVAarI'S LO A SCFTDALE
tem abetur AA. quaest. Utri VeTrO SI{ attrıbuendum, egen-

tes diiudicentCap Verum es  D quod
dıctum Capıtulum (jratianus
videtur asCrıibere KW aTrı-
ST DdC, sed potest CSSC,
q uod ıtulus SI{ COrrup{us, SICUH
ei multi alıl, SCr1pftorum VIt10.

11b XVII Can KLa Vita Doni
terunt beatum uardumsub NOC etiam empore Edu

ardus Rex nglorum In sanctitate Angliae M sanctıitate in DFC-
Justiti lorens NOVerCa SUaq, t10 tum abıtum IU1SSE, * qUuUEM

ut dicıtur, dolo OCcCCiditur, miraculis Cerite OllS Iraude 1N-
COruscando. teriectum onstat His

e Richardus SC 1DLOTDie Quellen zu den Vitae Pontificum Romanorum  5*  daß Platina die Zitate, die er dort vorfindet, mit größtem Wohlbe-  hagen herübernimmt ; z. B. :  T'ho1.; 1ib. HL cap. 7.  Platina, Vita Sotheri.  Hic etiam constituit, ut legitima  Instituit item, ne legitima habe-  non habeatur uxor, ut Martinus  retur uxor, nisi Cui sacerdos ex  et Cusentinus scribunt, nisi per  instituto benedixisset et quam pa-  sacerdotem fuerit  benedicta et  rentes solenni pompa ..  marito  a parentibus solemniter tradita et  collocassent, quamque etiam pa-  a paranymphis custodita, cavens  ranymphae de more custodivissent.  multis periculis quae solent con-  Gratianus tamen hoc de-  tingere in matrimoniis.  Istud au-  cretumEvarısto/ascrtbit  tem statutum habetur XXX. quaest.  Utri vero sit attribuendum, legen-  tes diiudicent.  VCap +  VeErunm est quUoa  dictum capitulum Gratianus  videftur ascribere Evarıi-  SO DA dn  sed potest esse,  quod titulus sit corruptus, Ssicut  et multi alii, scriptorum vitio.  Hb XN Cap: 26:  Pa ca Donn  „...ferunt et beatum Eduardum  >4 SEDB NOc. eHamı temMpore ‚Edu-  ardus Rex Anglorum in sanctitate  Angliae regem sanctitate in pre-  et justitia florens a noverca sua,  tio  tum habitum fuisse,‘ quem  ut dicitur, dolo occiditur, miraculis  certe novercae dolis et fraude in-  Coruscando.  terfectum constat.  His’ addıt  ut  e  Richardu s  SCHMDLON  NS E1 aM A bWS.  SMI RICHAFAMS, SANC-  sanctum Majolum abba-  tus Majolus abbas, cum  tem quiıin CIu0n 0aco magı  SUDETNASSE N .. Cmacense  num sui apud posteros vitae et  coenobium, ad Dominum migrans  miraculis exemplum reliquit.  „... Magnum sui exemplum reliquit.  Jib. XVIIL._cap. 16.  Vita Beneciicti VIL.  2 CD NC NS GE  - Huius ‚etiam. tempore fore;  bat Gerardus Cameracensis  aM  C amenace nm  e€PISCOPUS,  ut  SICKKDUT  episcopum doctrina et moribus ..  Vincentius. Hic clarus in vita  maano in DELK US SE  et doctrina et magnus in palatio  imperatoris claruit....  Das Werk des Tholomaeus wird bis gegen seinen Schluß, genau ge-  sagt, bis auf Bonifaz VIIL, von Platina fleißig ausgeschrieben. Noch bei  Lucius IIl. wird es zitiert als Quelle dafür, daß zu Zeiten dieses  Papstes Petrus Comestor und Abt Joachim von Calabrien gelebt hätten,  eine Notiz die sich allerdings auch im „Liber Pontificalis‘“ findet ').  ') cf. Lib. pont. Vita Lucii, ed. Duchesne, II pag. 450. ;ISS e{ 1AamMm 1 C DUS.
CT4+DBI11I RACHATAULS,, SdN C- SPALT] C-L.U- M Majjolum Q 5 Da
S Maljolus a  ansı (: te qu1iııiın CTUNLTAGCO M d
gubernasse Cluniacense I1 S{ apud pOosteros vitae
cCoenobilum, ad Dominum migrans miraculıs exemplum reliquit.
‚. NMAaQNUum SU1 exemplum reliquit.

ıb CapD Vita Beneciicti VIN
secribit VM GCIENTILUS: GeDie Quellen zu den Vitae Pontificum Romanorum  5*  daß Platina die Zitate, die er dort vorfindet, mit größtem Wohlbe-  hagen herübernimmt ; z. B. :  T'ho1.; 1ib. HL cap. 7.  Platina, Vita Sotheri.  Hic etiam constituit, ut legitima  Instituit item, ne legitima habe-  non habeatur uxor, ut Martinus  retur uxor, nisi Cui sacerdos ex  et Cusentinus scribunt, nisi per  instituto benedixisset et quam pa-  sacerdotem fuerit  benedicta et  rentes solenni pompa ..  marito  a parentibus solemniter tradita et  collocassent, quamque etiam pa-  a paranymphis custodita, cavens  ranymphae de more custodivissent.  multis periculis quae solent con-  Gratianus tamen hoc de-  tingere in matrimoniis.  Istud au-  cretumEvarısto/ascrtbit  tem statutum habetur XXX. quaest.  Utri vero sit attribuendum, legen-  tes diiudicent.  VCap +  VeErunm est quUoa  dictum capitulum Gratianus  videftur ascribere Evarıi-  SO DA dn  sed potest esse,  quod titulus sit corruptus, Ssicut  et multi alii, scriptorum vitio.  Hb XN Cap: 26:  Pa ca Donn  „...ferunt et beatum Eduardum  >4 SEDB NOc. eHamı temMpore ‚Edu-  ardus Rex Anglorum in sanctitate  Angliae regem sanctitate in pre-  et justitia florens a noverca sua,  tio  tum habitum fuisse,‘ quem  ut dicitur, dolo occiditur, miraculis  certe novercae dolis et fraude in-  Coruscando.  terfectum constat.  His’ addıt  ut  e  Richardu s  SCHMDLON  NS E1 aM A bWS.  SMI RICHAFAMS, SANC-  sanctum Majolum abba-  tus Majolus abbas, cum  tem quiıin CIu0n 0aco magı  SUDETNASSE N .. Cmacense  num sui apud posteros vitae et  coenobium, ad Dominum migrans  miraculis exemplum reliquit.  „... Magnum sui exemplum reliquit.  Jib. XVIIL._cap. 16.  Vita Beneciicti VIL.  2 CD NC NS GE  - Huius ‚etiam. tempore fore;  bat Gerardus Cameracensis  aM  C amenace nm  e€PISCOPUS,  ut  SICKKDUT  episcopum doctrina et moribus ..  Vincentius. Hic clarus in vita  maano in DELK US SE  et doctrina et magnus in palatio  imperatoris claruit....  Das Werk des Tholomaeus wird bis gegen seinen Schluß, genau ge-  sagt, bis auf Bonifaz VIIL, von Platina fleißig ausgeschrieben. Noch bei  Lucius IIl. wird es zitiert als Quelle dafür, daß zu Zeiten dieses  Papstes Petrus Comestor und Abt Joachim von Calabrien gelebt hätten,  eine Notiz die sich allerdings auch im „Liber Pontificalis‘“ findet ').  ') cf. Lib. pont. Vita Lucii, ed. Duchesne, II pag. 450. ;Huius et1am empore ore

Dat (jerardus CAamer\4 en s ıs ELG M C  eracensem
eD1S5C0OMUS, u f CI k epI1SCopum OCIrına ei moribus .
Vi n La Hic Clarus in viıita MAaSNO In Dr SO 11108 SE
ei doctrina ei MASNUS In alatıo
imperatorIis clarult

Das Werk des holomaeus wIird DIS seiınen Schluß, OC
sagT, DIS aut Bonitaz VIIL,, VOnNn Platina leißig ausgeschrieben. Noch Del
[ UCIUS 111 WwIrd CS zıitiert als Quelle afür, daß Zeıten dieses
Papstes Peirus Comestor und Abt Joachim VO Calabrien gelebt hätten,
eine OI1Z die sich allerdings auch 1Im 99  1  er Pontiticalis iindet

') c1. L.1D. pont. ita Lucil, ed. uchesne, DaSı 4550).
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Doch 1ST gerade die atsache daß Tür diese Nachricht ausdrücklich 100
OmMaeus 1tiert wIrd Ca Beweis alur daß Platina sich Tür diese Periode
mehr die Kirchengeschichte als die spärlichen Angaben des
Papstbuches hält Für die Schilderung der unier Anwesenheit VON
200 000 Menschen stattgehabten Inthronisation aps Coelestins
wIird holomaeus als Augenzeuge angeführt Was zugleic Z
daß Platina tür diesen Abschnitt zeitgenössischen ufor greift

Die Kirchengeschichte des holomaeus VON Lucca 1ST alsSO
Quelle dıie Platina sehr ausglebiger W eise enutzt hat Sicher 1ST daß
l S1C viel äufiger heranzieht als die spärlichen /Zitate schließen lassen

Wenn ich oben emerkte daß Platina nıcht selten Zitate AUuUs
anderen Schriftstellern Adus der vorliegenden Quelle spezie AdUus
TITholomaeus anstandslos herübernimmt uß hier gleich eINE
AÄusnahme VON dieser Gewohnhei jestgestellt werden Sehr häufig
WIrd der Kirchengeschichte des holomaeus CIn „Cusentinus“‘
ıtıert WOMI1I Romuald VON Salerno un ZW ar dessen Chronik g_
meın 1ST Es S1e UU Sanz duUS, als ob Platina diese Welt-
hronik selbst eingesehen Was ja NAC verwundern WäalC

da En UrCc den iteren Hinweis bel holomaeus mMm wieder aut das
Werk auimerksam gemacht wurde S lassen sıich nämlich eiNe

el VON Stellen 1i der Papstgeschichte die sich bel I holomaeus
NIC iinden aul den „Cusentinus“‘ zurücktühren Doch 1ST nicht
Sanz ausgeschlossen daß diese Stellen auch uns nıcht mehr
oder noch MG bekannten Redaktion des holomaeus enthalten
dıe Platina enutzte

ESs MNMOSECN CINI1SC besonders auliallende Uebereinstimmungen
un Aehnlic  eiten m1L der Chronik Omualds angeführt werden
Bereits TUr die Persönlic des Papstes Alexander sınd die

moribus SCHIOT die sich NUrWorte eingefügt „JUVENIS aetate
bel omuald *) vorlinden (Gjenau erhält c5S5 sıich der Vita
allıst!ı m1T der Notiz daß die VON diesem aps bestimmten Fasten
später aul den Beginn der Vier Jahreszeiten jestgelegt un diesen
Zeiten auchn die eihen VO Priestern un Bischöien vollzogen
wurden 3 Unter LeO mmm ] und Vigilius m—n  m—n werden KUurz die orgänge
aul den Konzilien Chalcedon un Konstantinopel ast WOTINC nach
Romuald erzählt *) Die Vita Gregors —— = 3  —— = 3 ecC sich in ersten Teil
etwa ıs ZU Bericht über die Aussendung der Missionäre nACHh England
inhaltlıch un ormel]l tast vollständig mıt der ronık omualds

Ü 1US autem coronatıon1ı interfulsse ducenta miılıa hominum Ol0-
scribit, ei et1am aiiuısse atetur ıfa Coelestin!ı V)
uratorı 7,59
omualds Chronicon
Das 113
pag 119 120
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olgende Stellen scheinen esu aut Romuald zurückzugehen, ste
iIinden sich Del keinem anderen der VON Platina benutzten Schriftsteller.
Romua Chronicon, pas 120 Platin d., Vita Gregorili

Hic laetanıam maırem Praeterea VeTrO supplicationes
Institult, institultque stationes majores, qUOS Graec!i etanıas
Tier1 ad Sanctum Petrum, In Na- Cant, primus institult Stationum
ale Domini, In Epiphania, In Dom!i:- QUOQUC MagNam partem, maxıme
nıca de Passione, in Maj1orI1 SCIU- autem QUa«C in basilica eir] ha-
tin10rum, In Pascha, ei in 1S bentur, die Natalı esu Christi, ın
Paschae, In Ascensione, iın Pen- Epiphanıla, 1ın Dominica Passione,
eCosien, In Natale Apostolorum, In 1bis Paschae, in Ascensione,
In tertia dominica de Adventu, In Pentecoste, natalibus Aposto-
in dedicatione eiusdem ecclesiae, lorum ın tertia dominica ventus,
qQua« est ın Octava Sancti Mar- In dedicatione eiusdem basılicae,
tinl, In Sancti Andreae, In 1eiIesti0O SanctiAÄndreae, in cathedra
dra Sancti etri, in aetanıa ma]j0- etrl, dum mal10r etanılıa NT, in
T In OMN1 sa Quatuor abbato uatuor emporum... Ne
Temporum. VeTITO ulla in VIr sanctiıssımusDie Quellen zu den Vitae Pontificum Romanorum  7*  Folgende Stellen scheinen bestimmt auf Romuald zurückzugehen,sie  finden sich bei keinem anderen der von Platina benutzten Schriftsteller.  Romualdi Chronicon, pag. 120.  Platina, Vita Gregorii I.  Hic laetaniam maiorem  Praeterea vero supplicationes  instituit, .  instituitque stationes  majores, quos Graeci letanias vo-  fieri ad Sanctum Petrum, in Na-  cant, primus instituit. Stationum  tale Domini, in Epiphania, in Domi-  quoque magnam partem, maxime  nica de Passione, in Majori Scru-  autem quae in basilica Petri ha-  tiniorum, in Pascha, et in Albis  bentur, die Natali Ilesu Christi, in  Paschae, in Ascensione, in Pen-  Epiphania, in Dominica Passione,  tecosten, in Natale Apostolorum,  in Albis Paschae, in Ascensione,  in tertia dominica de Adventu, et  in Pentecoste, natalibus Aposto-  in dedicatione eiusdem ecclesiae,  lorum in tertia dominica Adventus,  quae est in Octava Sancti Mar-  in dedicatione eiusdem basilicae,  tini, in Sancti Andreae, in Cathe-  diefesto SanctiAndreae, incathedra  dra Sancti Petri, in Laetania majo-  Petri, dum maior letania fit, in  re, et in omni sabbatho Quatuor  sabbato quatuor temporum... Ne  Temporum.  vero ulla in re vir sanctissimus eC-  KG  anno Mauricii im-  clesiae deesset, synodum habuit  perii quatuordecimo .... synodum  apud sanctum Petrum quatuor et  episcoporum XXIV ad Corpus  viginti  episcoporum, qua certe  multa sustulit quae nocitura, mul-  beati Petri apostoli congregans,  de necessariis Ecclesiae decernit.  ta addidit quae profutura....  Außerdem klingen auch mehrere Nachrichten aus der Profange-  schichte sehr an den „Cusentinus“ an. So z. B. in der Vita Evaristi  . fluminum traiectiones ac itinera peri-  die Worte über Trajan: .  culosa tuto et saluberrimo opere composuit“, die sich auf die für die  Kaisergeschichte benutzten Quellen nicht zurückführen lassen'). Be-  sonders auffallend ist der Irrtum, den sowohl Platina als Romuald *)  von Julian, dem Nachfolger des Aelius Pertinax, verbreiten, den sie für  den berühmten Rechtsgelehrten und Verfasser des „Edictum perpe-  tuum“ halten.  Beide Schriftsteller stimmen auch darin überein, daß  sie die Gemahlin des Perserkönigs, Caesara, zur Zeit des Papstes  Vitalian nach Constantinopel kommen und. dort die Taufe empfangen  lassen.  Im Leben Gregors II. decken sich die Angaben der beider-  seitigen Verluste in der Schlacht bei Cenon wörtlich mit Romuald *).  Sowohl Blondus als auch der„LiberPontificalis“, die für diese Zeit Haupt-  quellen sind, weichen in der Zahlenangabe von Platina ab. Grosse  Aehnlichkeit mit Romuald*) zeigt auch bei Gregor Ill. die Nachricht  ') Romualds Chronicon, : pag. 60.  ?) Platina, Vita Victoris , Romualds Chronicon, pag. 64,  3) pag. 138.  *) pag. 139—140.Hic AannO Mauricil 1M- clesiae deesset, synodum habuit
per1] quatuordecimo synodum apud Sanctium Petrum uatuor
ep1sSCOoporum XXIV aldı Corpus vigint! epI1scopOorum, QUäa cerie

mu sustulit qUuUa«c noCitura, mul-beatı e{ir! apostoli CONSTESANS,
de necessarıils Ecclesiae decernıit. ddidit qQqUaC profiutura....

uberdem klingen auch mehrere Nachrichten Aaus der rofange-
SCHNICHNTIE sehr den „Cusentinus“ SO in der Vita Eva_risti

i1luminum trajecti1ones tinera perI1-die Worte über Trajan: DA

culosa tuto ei saluberrimo COmMpOSult“, die sich auft die tür die
Kaisergeschichte benutzten Quellen NIC zurückiführen lassen '). Be-
sonders auffallend ISst der Irrtum, den sowohl Platina als omuald ®)
VO Julian, dem Nachiolger des Aellus PertinaxX, verbreiten, den S1Ee 1ür
den erühmten Rechtsgelehrten und Verilasser des „Edictum PDPC-
uum“‘ halten el Schriftsteller stimmen auch darın überein, daß
S1Ee die ema  ın des Perserkönigs, Caesara, ZUr Zeit des Papstes
ı1talıan nach Constantinope kommen und dort die aute empfangen
lassen Im en Gregors decken sıch die Angaben der bDeilder-
seltigen erluste in der ac bel Cenon WOTrtIlIC mMıt omuald *).
Sowohl Blondus als auch der,„Liber Pontificalis‘‘, die tTür diese Zeit Haupt-
uellen sind, weichen 1ın der Zahlenangabe VON Platina ab (jrosse
Aehnlichke1i mıt omuald ‘) zeig auch Del Gregor 111 die Nachricht

) Romualds Chronicon,  pag.
*) Platina, ita Victoris ; Oomualds Chronicon, pag. 64
ö ) pa

pas 139 —140
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VO dem Hilfegesuc dieses Papstes an Karl Martell und den uUurc
arls Vermittlung zustandegekommenen Frieden miıt Liutprand. In
der Vita Zachariae 1äßt sıch Platina eIwas eingehender über die Per-
SONILIC  eit Liutprands und über seiıne Nachfolger, Aldeprand und
Katchis dUus und auch dort die Teilung des Reiches Kar|!
artells untier seiıne ne d  9 beides Stellen, die sehr Star. Ro-
mua anklingen. Die Verordnungen Ludwigs des Frommen, WwIe SIEe
bel Gregor auigezählt werden, scheinen auch mMıt ziemlicher Sicher-
heit auft die Chronik des Romuald zurückzugehen, wI1e folgende CGie-
genüberstellung zeig

Romuald, DaSı 157 Platin d Vita Gregorii*8  G. J. Schorn  von dem Hilfegesuch dieses Papstes an Karl Martell und den durch  Karls Vermittlung zustandegekommenen Frieden mit Liutprand. In  der Vita Zachariae läßt sich Platina etwas eingehender über die Per-  sönlichkeit Liutprands und über seine Nachfolger, Aldeprand und  Ratchis aus und führt auch dort genau die Teilung des Reiches Karl  Martells unter seine Söhne an, beides Stellen, die sehr stark an Ro-  muald ') anklingen. Die Verordnungen Ludwigs des Frommen, wie sie  bei Gregor IV. aufgezählt werden, scheinen auch mit ziemlicher Sicher-  heit auf die Chronik des Romuald zurückzugehen, wie folgende Ge-  genüberstellung zeigt :  Ro mua 1d, pası 157.  Platina, Vita Gregorii IV.  .... Quo vita decedente Gre-  .... Ad Gregorium redeo, qui  gorius  tituli  sancti  presbyter  tantae modestiae fuit, ut electus  Marci a Romanis electus, sed non  a clero populoque Romano, non  prius Papa est ordinatus, quam  prius pontificium munus obire vo-  legatus Ludovici imperatoris Ro-  Iuit, quam a legatis Ludovici im-  mam venit, et electionem populi  peratoris ab eam causam Romam  qualis esset examinavit. Ludovi-  missis, qui diligenter tamen elec-  cus autem imperator natura cle  tionem discusserant, confirmatus  mentissimus, quamvis in magnis  est. Fecerat id Ludovicus non su-  saeculi sublimitatibus constitutus  perbia motus, sed ne jura imperii  esset, humilitate tamen altius emi  amitteret, qui natura clemens et  nebat, qui in initio sui imperii  humanissimus sit habitus, quique  causas Ecclesiarum diligenti cura  jura ecclesiae et dignitatem sem-  pertractans, constituit, ut Christi  per tutatus sit. Instituit enim, ne  ministri non essent humanae ser-  Christi servi ulli servituti  huma-  vituti obnoxii, et unaquaeque ec-  nae subiecti  essent et ut una-  clesia suos haberet sumptus vi-  quaeque ecclesia suos proventus  vendi communiter, ne alicuius ava-  haberet, unde sacerdotes viverent,  ritia ministerio ecclesiastico ad  ne ob inopiam rerum cultum di-  proprium abuteretur quaestum, nec  vinum desererent, neve ob necessi-  propter inopiam cultus neglige-  tatem quaestui sese dederent. Idem  rentur divini et hoc opere curavit  praeterea octingentesimo ac trige-  similiter et per singula coenobia  gesimo Dominicae Incarnationis  ordinavit stipendia monachorum,  anno, synodum multorum episco-  eleemosynarum etiam largitione....  porum habuit, excogitatam ad ho-  Hic anno eius imperii XVI.... sed  norem Dei et utilitatem ecclesia-  et anno Dominicae Incarnationis  sticae dignitatis in qua quidem  DCCCXXX  apud Aquisgranum  constitutum est, ne episcopi et cle-  jussit congregari  sinodum epi-  rici cuiusvis gradus pretiosas et  et  scoporum ,  catholicorumque,  exquisitas vestes, utpote sericas  Jaudatorum virorum, clericorum ac  et coccinei coloris aut bracteatas  }gicorum propter statum atque uti-  S AA RS  ferrent; neve in digitis gemmas, nisi  ').Chronicon pag. 140—141.Quo vita decedente G’re*8  G. J. Schorn  von dem Hilfegesuch dieses Papstes an Karl Martell und den durch  Karls Vermittlung zustandegekommenen Frieden mit Liutprand. In  der Vita Zachariae läßt sich Platina etwas eingehender über die Per-  sönlichkeit Liutprands und über seine Nachfolger, Aldeprand und  Ratchis aus und führt auch dort genau die Teilung des Reiches Karl  Martells unter seine Söhne an, beides Stellen, die sehr stark an Ro-  muald ') anklingen. Die Verordnungen Ludwigs des Frommen, wie sie  bei Gregor IV. aufgezählt werden, scheinen auch mit ziemlicher Sicher-  heit auf die Chronik des Romuald zurückzugehen, wie folgende Ge-  genüberstellung zeigt :  Ro mua 1d, pası 157.  Platina, Vita Gregorii IV.  .... Quo vita decedente Gre-  .... Ad Gregorium redeo, qui  gorius  tituli  sancti  presbyter  tantae modestiae fuit, ut electus  Marci a Romanis electus, sed non  a clero populoque Romano, non  prius Papa est ordinatus, quam  prius pontificium munus obire vo-  legatus Ludovici imperatoris Ro-  Iuit, quam a legatis Ludovici im-  mam venit, et electionem populi  peratoris ab eam causam Romam  qualis esset examinavit. Ludovi-  missis, qui diligenter tamen elec-  cus autem imperator natura cle  tionem discusserant, confirmatus  mentissimus, quamvis in magnis  est. Fecerat id Ludovicus non su-  saeculi sublimitatibus constitutus  perbia motus, sed ne jura imperii  esset, humilitate tamen altius emi  amitteret, qui natura clemens et  nebat, qui in initio sui imperii  humanissimus sit habitus, quique  causas Ecclesiarum diligenti cura  jura ecclesiae et dignitatem sem-  pertractans, constituit, ut Christi  per tutatus sit. Instituit enim, ne  ministri non essent humanae ser-  Christi servi ulli servituti  huma-  vituti obnoxii, et unaquaeque ec-  nae subiecti  essent et ut una-  clesia suos haberet sumptus vi-  quaeque ecclesia suos proventus  vendi communiter, ne alicuius ava-  haberet, unde sacerdotes viverent,  ritia ministerio ecclesiastico ad  ne ob inopiam rerum cultum di-  proprium abuteretur quaestum, nec  vinum desererent, neve ob necessi-  propter inopiam cultus neglige-  tatem quaestui sese dederent. Idem  rentur divini et hoc opere curavit  praeterea octingentesimo ac trige-  similiter et per singula coenobia  gesimo Dominicae Incarnationis  ordinavit stipendia monachorum,  anno, synodum multorum episco-  eleemosynarum etiam largitione....  porum habuit, excogitatam ad ho-  Hic anno eius imperii XVI.... sed  norem Dei et utilitatem ecclesia-  et anno Dominicae Incarnationis  sticae dignitatis in qua quidem  DCCCXXX  apud Aquisgranum  constitutum est, ne episcopi et cle-  jussit congregari  sinodum epi-  rici cuiusvis gradus pretiosas et  et  scoporum ,  catholicorumque,  exquisitas vestes, utpote sericas  Jaudatorum virorum, clericorum ac  et coccinei coloris aut bracteatas  }gicorum propter statum atque uti-  S AA RS  ferrent; neve in digitis gemmas, nisi  ').Chronicon pag. 140—141.Ad Gregorium redeo, quı
gorius tituli sanct!ıpresbyter tantae modestiae Tult, ut lectus
Marci Romanis electus, sed non clero populoque KOMANO, NO
Dr1IUSs Papa est Oordinatus, UQ Ua prius pontificium obire
legatus LUdOVICI imperatoris Ro- Juit, QUamı egatis Ludovici 1mM-
1Nam venit, ef electionem populiı peratoris aD Cad  3 Causam Romam
qualis esSse examınavit. LUdOVI- Mm1ssSISs, qul diligenter tamen elec-
CUS autem imperator natura cle t1ionem discusserant, conlirmatus
mentissimus, quUamVvIis In magnıs est Fecerat 1d LudoOovicus nNon
saeculı sublimitatibus CONsSttLUtUS perbia mMO{US., sed Jura imper1!
esset, humilitate amen altıus em1 amıitteret, qu1 natura clemens ei
n qu!ı ıIn in1t10 SU1l imper1! umanıssimus sıit habitus, quique
Causas Ecclesiarum diligenti CUra Jura ecclesiae ei dignitatem SCIMM-
periractans, CONSTILUL, UT risti DEr utatus SIT Instituit en1ım,
miniıstri non essent humanae SCI- Christi SEerVı ullı Servıtutı huma-
Vitut! Obnoxıil, UuNAdQUaACQGUC Nae subilect! essent ut uUunNa-
clesia SUOS aberet SUmMp{US V1- ecclesia SUu ÖS proventus
vendi Communiter, alicuius AdVa- haberet, unde sacerdotes viverent,
i'ıt1a miniısteri10 ecclesiastico ad ob Inoplam cultum (1
roprıium abuteretur quaestium, NeC VviInum desererent, NeVe ob neCcess1i-
ropter inoplam cultus neglige- quaestul SCSC ederen dem
rentur divinı ei hOocC Curavıt praeterea octingentesimo rıige-
similiıter DEr singula coenobia gesimo Dominicae Incarnationis
ordinavit stipendia monachorum, annO, synodum multorum epISCO-
eleemosynarum et1am largitione.... M habuit, excogitatam ad ho
Hic AaNNO eIUs imper]! XVI sed Dei utilitatem ecclesia-
ef ANNO Dominicae Incarnationis sticae dignitatis In YuUad quidem
DCCCXXX apud Aquisgranum CONSUTLULUM est. epIscopI ei cle
Jussit congregarı SInOodum epl- rıiei CUIUSVIS gradus pret10sas et
9 catholicorumque, CeXquIisS1tas vestes, utpote Ser1cas
laudatorum VIrorum, clericorum Coccinel coloris aut bracteatas
C d DE  la1corum propter statum ul ferrent; NEVC In digitis SCMMAIAS, NISI

') Chronicon Dag 140 —141
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itatem 1  el; praesidente rego- dum praesules sacrificlant, In CIN-
gulis ei calcels, crepidisr10 DaPd, ci inter multa, qUuUa«C Juste

pIie 11 Sstatuta sun(t, in INan- argentum terrent, JUaAC cCertie DIO
atls decretum est, ut epilscopl cul Omnı religione SUnt ei NaAaSNAC
clericı pret10sas EeXqUISILaSqUE incontinentiae vanıtatis signa
stes ser1cas aut bractels manıtestissima
reils SCU gemm1s cultis Oneratas
deponerent, NCC ulterius alıbus OL-
namentis iüterentur : similıter
pret10sa cingula, S1Ve hulusmodiI
preti0sa deaurata calceamenta;
monstro NaMquU«C simile dicıtur ei
impietatis Crimini deputatur, S31
cleslasticae tamiliae deputatus a..

spiırare conetur ad hulusmodi DOM
DaC saecularıs glorıam

chwächere n  an Romuald lassen SICH In der Arbeit noch
Man könnte emnach die Chronik des Komualdhäufig teststellen

VO Salerno als eine Art Ergänzungsquelle L Oolomeo bezeichnen,
die Platina STeIs neben sich liegen a un die Cr je nach Belie-
ben Kate ZO

Als zweıte Mauptquelle tür die Papstgescflichte en WITr den
35  B  er Pontiticalis‘‘ bezeichnet Berelts 1Im Vorwort zitiert Platina
das Papstbuch unier dem Namen des „Damasus‘“‘. Dieses 1a
noch Ööfters in der Arbeit wlieder. Man betrac ja SEe1IT dem

Jahrhunder den aps Damasus als den Vertfasser des 99  1  er Pon
tificalis‘‘ '), un Platina hebt selbst iın der 1ta des [DDamasus herVvor,
daß dieser aps eine Lebensbeschreibung seiner Vorgänger vertia
habe [Die rage, weilche Kedaktıon des Papstbuches Platina benutzt
hat, können WITr miıt ziemlicher Sicherheit ın beantworten, daß ıhm
VO Antfang die VO Duchesne als „Recension du XVe siecle‘‘ De-
nannte vorgelegen hat Diese Auflage ist unter Zugrundelegung des
eX Vaticanus 37062 des Petrus (Guillelm ı zwischen 431 un 435
VO einem unbekannten Vertasser, miıt leinen Ergänzungen versehen,

Zum Beweise tür dıiezusammenhängend herausgegeben worden *).
Benutzung dieser Redaktion re ich olgende Argumente Aa Nach
Duchesne *) iIinden sich In der Handschri des Petrus Guillelmi, un
amı auch in der überarbeıiteten des Jahrhunderts, einige Inter-
polatiıonen, VON denen die austführlichsten In den Viten der Päpste

' CT ‚.Duchesne l J Introduction pag
LID ont Introd. pag. XXV
CT uchesne, LD ont : Da 200

SUuTt le er Pont., 100 ; er Pont., Introd pag. E  <
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Marcellinus’ und Sylvesters stehen Bei Marcellinus ist der Passus
über das angebliche Konzil VO Sinuessa, bel Sylvester die ganzeSchluß-
stelle AUus der konstantinischen Schenkung eingeschoben. el An-

SInd auch Del Platina In diesen ı1ten anzutreiten Im Leben
Agapets STtOSSen WIT außerdem aut eine kurze O17 über den Abt
Odo VO uny, die 1U In der „Recension du XVe s1ecle‘‘ Ste ı

An weiteren Hinweisen aı die Benutzung dieser etzten Auflage
des 39  1  er Pontifticalis‘‘ N1 SO ist darın WIe bel Pla-
tina enedi VOTI Leo VII gesetzt auch die atsache, daß Platina bel
Johannes AIJX jeden welteren Beinamen SOWIE die Abstammung des
Papstes wegläßt, obwohl holomaeus ınd Blondus sıich eingehender
über dessen Personalien auslassen, zeig eutlich, daß der päpstliche
jograp hier das Papstbuch des Jahrhunderts VOT ugen hat

Für die ersten dre1 DIS vıer Jahrhunderte konnte Platina AUuUs den
1 UT düritigen Notizen des 5  1  er Pontificalis N1IC viel schöpien.
1er Mu E sich In der Hauptsache m1t den Angaben über Name,
erkun und mtsdauer des Papstes über eihen VON Diakonen,
Bischöfen und Presbytern, Begräbnisstätten un dgl egnügen. Diese
Angaben hnat überhaupt tür seın SanNnzeS Werk meılist ungekürzt
dem Papstbuch entlilehn Nur VON Johannes 1{1 rwähnt CI eiıne
(Ordinationen mehr, behält aber dıie anderen, die Persönlic  el des
Papstes betreitende Notizen be1l Daneben werden die Erlasse und
Verordnungen der einzelnen Päpste, SOWweIlt S1e dort verzeichnet sind,
ebenso hre Bauten un Stiftungen AdUus dem 39  1  er Pontifticalis erüber-

Bei der Aufzählung der einzelnen Kirchenbauten und DOo-
natıonen verianr atına Öfters eIiwas WI1  ürlich, indem CT NI
alle angeilührten Details Wort 1Ur Wort Adus dem Papstbuch ausschreibt,
sondern Ööfters mehrere Zeilen überspringt und dieses Verfahren miıt
endungen, WwIe „[dona] QuaCl Numerare longum es oder 39°

Omıitto dona . qua«l inTlinita INere ‘ S: rechtiertigen SUC
A'ls eispie Tür solche Auslassungen und Unzenauigkeiten re ich
die Stelle Del Marcus

e ! P ON E, Vita Marci .. Aa en na Vita Marcei.
Hic eCıi duas basılicas, uUNamn uas tem Ecclesias Romae

VIa Ardeatina, ubi requlesCIt, condidit, uUuNanmı V1a Ardeatina, in
aliam In urbe oma 1U XTa a- QUuUa sepultus est alteram In urbe
CInas E.X Nuilus Su  stione OD- oma ad Palatinas, qUaS quidem

Constantinus NIS muner1iıbus CXOIulı Constantinus ugustus bası-
l1cae QUamMm Cymiterium CONSTIITLUL navıt ei auxIit un Rosarum
V1a Ardeatina iundum Rosarum CUu  = CUu Omn1ı AQTO Campesirı
OMn dYTO campestrIi praest. sol

Ä In basilica In urbe btulıt NOC
WL  Ci Lib ont I, Da 245
CT ita Serg1l, GregorlIi, Hi1arii.
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atenam argenteam IL, DeCNS patina argentiea - 1ibrarum Ä
lib. XAXX am as argenteas Il, DEeENS
SINg 11b

Scyphum argenteum l, DECNS SCypho argenteo ıbrarum,
11b

Caliıces ministeriales Arg CcH=
t{eOs UT, DeENS sIng. ıb

COI ONa argentea lıbrarum Ä,COFronamı argenteam pens.lib.A.
estFundum Antonianum 1a6 lau Fundo Antoniano, qu1

dia, praest sol10s IC  SC V1a Claudia
WE ad acchanas V1a ÄAp-Fundum Baccanos, V1a ppla

praest. so]Die Quellen zu den Vitae  Pontiticum Romanorum  11°  patenam argenteam II, pens.  patina argentea llibrarum XX,  lib. XXX. amas argenteas II, pens.  sing. lib. XX.  scyphum argenteum I, pens.  scypho argenteo X librarum,  lib. X.  calices ministeriales  argen-  teos IIl, pens. sing. lib. II.  corona argentea librarum X,  coronam argenteam pens.lib.X.  est  Fundum Antonianum via Clau-  Fundo .Antoniano,  qui  dia, praest. solios XXX.  via Claudia.  Fundo ad Bacchanas via Ap-  Fundum Baccanos, via Appia  praest. SOl  pia,  Fundum Horrea (C' = Marmo-  Fundo marmoreo, via Ardea-  na  rea) via. Ardeatina praest. sol. LV  et tremissium.  In ganz ähnlicher Weise werden fast in allen Viten die Aufzählun-  gen von Bauten und Schenkungen von Platina zusammengezogen und  abgekürzt. Am ausführlichsten gibt er die konstantinischen Kirchengrün-  dungen und Donationen an '), aber auch hier sagter gegen Schluß : „pro-  inde reticere donaria templo dedicata institui,ne videar cum aliis errare  ll!  Kleinere Abweichungen vom Text des „Liber Pontificalis‘“, vor  allem die Verschiedenheit in den Zahlenangaben, beruhen wohl meistens  auf Schreibfehlern.  Von der Zeit des Anastasius II. an tritt für die eigentliche Papst-  geschichte eine dritte Hauptquelle auf, die zwar nirgends genannt, darum  aber nicht weniger gründlich geplündert wird: die Dekaden des Blondus.  Den Werken des Flavius Blondus ist das Schicksal widerfahren;,  daß sie von den Zeitgenossen kaum anerkannt, noch viel weniger  gerühmt, von den Nachkommen aber um so fleissiger benutzt und  ausgeschrieben wurden.  So haben denn auch dem päpstlichen Ge-  schichtsschreiber vor allem die Dekaden des Flavius Blondus, deren  Vollendung etwa ums Jahr 1452 °*) anzusetzen'ist, große Dienste gelei-  stet, und er hat dieses Werk tüchtig ausgebeutet, dabei aber an keiner  Stelle den gelehrten und fleissigen Verfasser genannt.  Die ersten aus Blondus entlehnten Stellen finden sich bei Pla-  tina in der Vita des Papstes Zosimus; sie sind in die Darstellung  der „Historia Romana‘‘ des Paulus Diaconus eingeflochten_“):  S  ') Vita Sylvestri 1.  2) Vgl. Ed. Fueter : Geschichte der neueren Historiographie, München 1911,  S. 109 und Alfred Masius: Flavio Biondo, sein Leben und seine Werke. Diss.  Leipzig 1879 S. 36.  ©) Ichyzitiere nach der Ausgabe des Froben, Basel 1559.DIA,
Fundum Horrea (C} Marmo- un V1a rdea-

mnarea) via. Ardeatina praest. sol
ei tremissium.

In SahnzZ ähnlicher Weise werden ast in en Viten die Auizählun
SCcNH VON Bauten un Schenkungen VO Platina zusammeENSCZOSCH und
abgekürzt. Am ausiührlichsten o1Dt Zr die konstantinischen Kirchengrün-
dungen un Donationen aber auch hler sagter Schluß „„DTO-
nde retiicere donarılıa templo edica institul.ne videar C:  z al11s EITaAaTE ll'

Kleinere Abweichungen VO Tlext des 39  1  er Pontificalis VOT

allem die Verschiedenheit In den Zahlenangaben, beruhen ohl melstens
auf Schreibfehlern

Von der Zeit des Anastasius I I0 TUr die eigentliche aps
geschichte eıne drıtte Hauptquelle auf, die ZW äal nirgends genannt, arum
aber NIC weniger gründlich geplündert WITrd: dieDekaden des Blondus

Den erken des Flaviıus Blondus 1ST das Schicksal wideriahren;:
daß s1e VO den Zeitgenossen kaum anerkannt, noch viel weniger
gerühmt, VON den achkommen aber Teissiger enutzt und
ausgeschrieben wurden. SO en denn auch dem päpstlichen Ge
schichtsschreıiber VOT em die Dekaden des Flavıiıus Blondus, deren
Vollendung etwa uUums Jahr 4592 Ö anzusetzen\!ist, große Di_enste gele1-
stedi, un el hat dieses Werk üchtig ausgebeutet, el aber keiner
Stelle den gelehrten un Teissigen Verfasser genannt

Die ersten AaUus Blondus entlehnten Stellen iinden sich Del Pla-
tiına in der Vita des Papstes ZOS1imus ; S1e sind in die Darstellung
der „Historia Romana*‘‘ des Paulus I)1acConus eingeflochtenf) :

ıta SylvestrIi
Vgl Fueter Gjeschichte der NeueTtTen Historiographie, München 1911,

109 und Alfred asıus: Flavıo Biondo, eın en und seine er. 155
Leipzig 18  C

ich ? zitiere nach der Ausgabe des Frroben, Basel 559
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u ] Historija Komana Blondus, Decadıs I
1ıb. S0EE pag. E ıta Z0s1imu.

Zosimus mortuoAnno ab rbe ondıta ostquam CecIOÖO heo-
miıllesımo centesimo qQUa- _ dosius apud Mediolanum Theodosio, Arcadılı et Ho-
dragesimo immatura reı publıcae INOTr- nOorı1 qu1ı patrı ın imper10
us  ugustus in O te raeventus est, SUCCESSCIC, temporıbus fuıt
ntie Lalctus:; Honor1ı- dıum Honorıum Hı quıdem guberna-
u s ir ater e1ius ın fılı08 et 1ın IM DeTLO aa ia DEn  L  1 s uUS -

COM -OCCITAdENTE SC C ECSSOTES; multae ©  ıp  T  en tes, parıbus
acKU S IM DeTTN M Ar - SUOLFrUmMmM perfidıae at- ‚auspl1c11S -

VvVers1ıs FEA NT HUM S@.d - QuU C LNS1]ıdıae agıta- z e E S Üanı.-
DuSs tenere ©  DE WC-TU-ML. Commiserat tu mmm 0d© Ad E1 D:

u i Quorum Lheodosıus 1: ım p e- Er in SO ADEUS! Al i
VIr1S potent1ssimıs anda- K HOT enNs tres Ca dıiusenım OÖrı1en:-
vera habere. est RKu- t1SS1i1mMas LD ‚ tem; HOomnHor1ts YeTO
ino orl]entalıs aulae, 1ılı- partes *T1 Dais HCN - Occıdentem guber-
cCon1 Occıdentalıs ımper11. Dbus guber n an da s:, na  a I1ı@ecet R S& 0=-
ıxıtque Arcadıus post Da Ka f Tamma orv1entalem,; Q 9089 8 *1 11458 Q
trıs annıs duo- C CAdentalenm Stal ia- N e adolescentı-

Ondecım, imper11que SsSUumMMNu124Hl1 et AT AHAM bus tres duces -
G1i]ldonı R o-heodos10 filıo admo- M O L C q u ı

dum orıens tradıdıt pag. 9 OQuae S haberet a M gu beKX na
pag. nterea Alarıcus Alarıcus explorata, solvıt rent Iimp er Kum, R u 1-
talıam ingressus, CU aD Classe Oppıdo Castra eti ın ( 1 NALM qa Orıen-
ONOT10 sedem, u A (L Prox1mos regıone pOS1t0s DE I; S, 7 W1LC O MNLECM.,

CO NS T - OOETACHNTEM,;s 0 E HCN EUN Apennin1]! colles, Ad Pollen O AL
Gildonem quiAfrı:DOSSENT ,, CXDE- t1am*12  G. J: Schorn  Pauli, Historia Romana  Blondus, Decadis I.  Jib; XI p 281%):  pag. 7  Platina,‚, Vita Zosimi.  Zosimus  065  mortuo  Anno ab urbe condita  Postquam vero Theo-  millesimo centesimo qua-  |dosius apud Mediolanum  Theodosio, Arcadii et Ho-  dragesimo nono Arcadi-  immatura rei publicae mor-  norii qui patri in imperio  u s Ag ustusı in OLT -  te praeventus est, Arca-  successere, temporibus fuit.  ente factus, Honori-  dium  et Honorium  Hi quidem guberna-  us  fra er  eius  in  fi1ı0s ‚et an ün periO  Cala  iM pIen LA  SuS-  .  cCom-  occıdente  SC ESSOHES,. muktae  |cipientes,  paribus  mun ıimperı1um  di-  suorum perfidiae at-  Fauspieiis ılludre-  versis tantum sedi-  que insidiae agita-  xere,  divisis tan-  bus  tenese  COPE  verunt. Commiserat  tummodo  adım ı n  runt. Quorum pater curam  Theodosiusin impe-  Stra tıon A bıu s:  Ar-  viris potentissimis manda-  r o (Ln en S tnels p o  cadiusenimOrien-  verat habere.  Id est Ru-  tissimas  a mipe 5  FE m. H© n r LO  fino orientalis aulae, Stili-  partes {rı bns ’ duer:  OC cidente mn guber-  coni. occidentalis ımperii.  bus  gubernandas,  n;a°bradt;,  1ichet E h e0-  Vixitque Arcadius post pa-  Ruffino orientalem,  dosius  E S  ad-  tris excessum annis duo-  occidentalem Stilli-  S  adolescenti-  COnı  decim, imperiique summam  e  Africanam  bis tres dcesS TEr  Gildo n  Ro-  Theodosio filio parvo admo-  au DE  qui  dum moriens tradidit ,  pag.9. Quae cum haberet  m anum  20 e Kn a  3  pag. 282. Interea Alaricus  Alaricus explorata, solvit a  rent imperium, Ruf-  Italiam ingressus, cum ab  Classe oppido castra et in  6i num Auı  Orien:--  Honorio sedem, qua cum  proximos e regione positos  [ LE m;  SW nm  consi-  © CC de n Cem.  SO CX LCILL  Apennini colles, ad Pollen  q T  Gildonem quiAfrti  SC pOSSGT.,  E xPE -  tiam ... recessit. Qua in trepi-  tereti Hon oT1us de -  datione Alaricus annos cir-  ‚ cam regerent.  Jiberatoconsilıo eı  citer tres versatus, Hono-  ' Huic vero successit Alari-  Gallias  concessit5  rium per oratores docuit   cus, quem Stilico, regni cu-  qui dum ad Gallias per-  perfidiam Stilliconis, orans  pidus, cum superare posset,  ob  ‚ et fovit et  iuvit.  Verum  gens  recuperationem  obtestansque sedes sibi in  iumentorum apud . Polen-  ea Galliarum parte dari,  postremo, cum Alaricus  tiam aliquantulum resedis-  in quam Suevos, Alanos et  Iın Gallı am Pr f  set, Stilico comes in per-  Burgundiones . .. brevi ir-  C a°SLCHe/nTS CO mCcE en  niciem Rei publicae Gotthos  rupturos apparebat. Stillico  |te eo  locisedes ad  imycolendum Hono-  pertentans, dum eos insidiis  pacem cum Alarico Visi-  aggredi cuperet, belli sum-  gothisque; prout jussus erat  KA30),  a pad Bolen.  tiam consedisset, Sa u -  mam Saulo pagano duci  illico firmavit . . Eos postea  commisit ; qui 1pso sacra-  intelligens .  . militarem  rm en e HE e  tissimo die paschae, Gotthis  disciplinam contemnere,  £10/0.e7 Hebra eum a  nil tale suspicantibus super  Sa um deLeKLt: pası  | Sit i e ofnie e un mä  12 tabus  immissum,  eos irruit, magnamque €o-  c haıe, diem, an duo pArı  rum partem  prostravit.  fa me 11810 nieE 0 CL  |quo foedus turbaretur, ho-  Nam primum perturbati  sensit.  EFaı  |sos, partim epulis et  ‚stem  Gotthi, ,  .‚..demum arma  en m (n ban anoss,  }vino obrutos, adunum  corripiunt .  . victoremque.  |omnes confodi posse,  n d a Ve SS p 1 Can  virtute potiori prosternunt  CO nfideret.  Im-  tes et diem Paschae  exercitum.  Hinc in rabiem  Saulum  observantesincau:  MSa q e  furoris excitantur captum  ducem suum cum pa-  eESSRCHCLLDane. N  iter  deserentes,  Romam  |natassinm1s.COP1LS..  rum  sequenti  da  contendunt petere, cuncta, EratautemSaulet/sumptis armis,  et  ı) Ausgabe: Venetiis 1516 Aldus.recessit. Qua ın repI-

@u Hamn O05 1a8 Q e - datıone Alarıcus C1Ir- ‚ cam F geTe HT,
er AT 6 eONSTITO e ] cıter tires versatus, Hono- Huiıc ero successıit arl-
(a l ıaa COMCGESSAaTE rıum per Oratores docuıt CUS, qUECN Stilico, regn1 CU-

ul dum ad (zallıas PCL- per  1am Stilliconıs, p1dusS, Superar«c pOSsSsetl,
ob et OVI eit iuvıt. VerumGCNS recuperatiıonem obtestansque sedes sıbı ın

iMentorum apud Polen- allıarum darı, postremo, C 1 u

t1am alıqguantulum resedi1s- In QUALM Suevos, Alanos ın (’a 71ı am pr OI1
set, Stilıco 1n DPCF- Burgundiones brevı 1r - C” SCHENS conceden-
nıcıem Kel publıcae (+otthos rupturos apparebat. Stillıco He OC sedes ad

1inı c ol en dınu m Hono-pertentans, dum EOS ins1ıdı1ıs PACE Cu Alarıco
aggredi cuperei, SU1NM- gothisque; prout }JUSSUS Bat K 308 apud OoOlen-

consedisset,INa aulo paganoO uC]I ıllıco firmarvıt Kos pOostea
Comm u sıt ; qu1 1pPSO ad- intellıgens miılıtarem I u ım CN L E eit HRI =
1SS1ImMO dıe paschae, (sotthıs dıscıpliınam Contemnere, yıone Hebraeum A

nı] tale suspicantıbus s NC O delecvit P AS - Sitn al OE IM _ 1-
1 t 4a Diurs Kım M 1 Salım.,eO0s irrult, MAagNnNamMyue N aue @re m, quo pPpar

IC partem prostravıt. tım He 12 1 ON CO ‚ qUO foedus turbaretur, hO
Nam prımum perturbatı sensıt. Fane i l e>O S, partım epulıs ei stem

Gotth1, demum ‚enim OT € barbaroes,/Ln ODFEUTtTO S a HNN
corrıplunt victoremque ‚omMNEes contodı 9 n A tale S U-S'’D 1 Ca B
vırtute potior1ı prosternunt RO MN A AdRer C Bın te et dıem Paseh a e
exercıtum. Hinc ın rabıem Ka M - . MM 0 DS CeE-VY an i e s 1n Ca u-mısıtque
furo r1S exXcıtantur captım ducem um OSRr Darne. N:
ıter deserentes, Romam ‚ ratıssımıs COD11S).x. I Ssequen(t1 dıe
contendunt petere, cuncta, | Er at anutem S auı € S U-MmM DtIS a’r G 1°8,; e T

Ausgabe : Venetlls 1516 Aldus.
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et relig10- aulum u m Ä;Ee T =PCI qua«c Jjerant, igni ferro-
qu«€ vastantes Nec moOora, na s perfif1  1a Heb- eitun aA%d IMN HIC RT
venıentes urbem cCavıunt, ‚ onem Caecdıt,.e Om1ssa

C G: 1-nN ® *1110 O=devastant, incendunt, dato Irruens ıtaque 1mpro-
VISUS MAagnNnanı principio He e{i K0. Ma n O78amen prıus praecepto, utL-

61 quı ın Sanctil loca prac- cdıdıt caedem et trepiıde S1- ve

cıpue SAnCctoru apostolo- duce, SsIne ordıne (5othı Ou1bus superatis,
CONCUFrSarunt. Cum A Komam pOStL longamTL eitirı ei aulı basılıcas

confugıssent, hOos inprimı1s tem nedum CESSATEC hostem, eL DA WE OADIS- A T1
invıolatos SECUFrOSGUE s1ne- sed magıs atqu magı1s 1N- VONEM CapıunNt A ©

reEnNt, deinde quantum PO>S- conspexerundt, ‚erusdem CONAdi e
d ı iınstıtere et He- mıe S ım 0a6 CEeEen Tı e-SUnt, praedaeınhıantes,san-

VDE Q-@e aus m 1la t4 D u:S S 10 et sexages1-guıne temperarent, apta
ıtaque RKRoma est millesımo m1 a D ka p rOoxce 4 a au aaa IS

1n f U > CS Cr TS *14 Nıa ecentesıiımo sexages1imo qual repreSsSsis,
condıtion1ıs SUuae 11110,. an HO AN O ACECTMO- etfgamqueconversis,

Die SdaJiIle tertıa sponte e O5 Da me ME D IET- q:u a drn ertes1imoe.
Gotth1ı rbe discedunt, acto m- e COn em caecıde- Hac tamen moderatıone

E Aa SUus est ealıquantarum aedıum
pag,. igıtur clementıa, u 5cendıo Deinde pCI Cam-

panıam, Lucanıam Bru- D O negOoCc1O, Q Aa V @2171414 2 Caede et

tıamque sımılı Strage Dbac- S1I1ve DOST asS3a m Ss/am e un quoa
F2e rı PDrO. HWENMA T:chantes, Rheg1um C acR o’m amr o DD ul O

Q (C/e@ TD 1S:S1M am fa - sSt1MNe F-e. iLve COM -NCTIC, ın Sıcılıam transtfre-
tare cuplentes. Alarıcus In € Q, Visigothidu- 1U KeN (D ad

STA Petrıapud Cosentiam morte Auıa r 10 F€ Z
ür brem ROm am LT au DA FE CTUU Ksubıta defunctus est
E-usp ET E: . A DD US Rex et:nX tertıa dıe abegem deinceps Athaulfum

Alaricı afüınem CO1Il- © TIR0OL q U € IM C O 1l- urbe discedens, mM1nNus

stıtuentes, Komam edeunt ün ba rbe CXa BA lamitatıs, qJUaIn putaretur
auferentes deinde Gal SsSImMUm Q 0a5 C (parum nNnım 1N -

lam Placıdıam heodosı1 centesımum cendiı1 senserat) in I5E
ei BrEut1 oisprınc1p1s 1am, qUahHll sıbı millesimum UL

Athaulfus apud forum Cor- Ea an ir q ua et - DEOKLCHS CN u b ı
s Chtastian ae apud Consent1ianml;nelı connubıi0 copulavıt ;
An Odee ım us ua- V 1 Captam etdire p-

FAa N ON TE T:dr ün g enttresinmMWS.
I He TE S.USs NNO

unib-e m A arı e S
edictum Visigothis
proposuit‚utfugien-
te ın 10Ca
praesertim Pretri et
Paulı basılıeas ıe
laesos SiCHE N A
praedam C 0 D

ubıque fa GrleIr e Hs
sed quoad possent

Cıa 2:d B u3s et S a N-.

g uıu.nıe temperaTeN T:
Quod quıdemDie Quellen zu den Vitae Pontificum Romanorum  13*  zuentie  e  r e 11210  &o  S  aulum cum exer-  per quae ierant, igni ferro-  que vastantes.  Nec mora,  HMS Apke —e da Heb Hc 1tu ad ın GErn CN-  venientes urbem caviunt,  rae us.  |onem caedit,e t omissa  Gallıa  in Stilico:z  devastant, incendunt, dato  ... Irruens itaque impro-  visus  magnam principio  nem  et  Romanos  tamen prius praecepto, ut-  si qui in sancta loca prae-  | edidit caedem et trepide si-  Ar O: v e  cipue sanctorum apostolo-  ne duce, sine ordine Gothi  | Quibus superatis, urbem  ...Concursarunt. ... Cum au-  Romam postlongam  rum Petri et Pauli basilicas  confugissent, hos inprimis  | tem nedum cessare hostem,  ;et S 1a vem obs?di-  inviolatos securosque sine-  sed magis atque magis in-  O n M Capıunt annn  rent, deinde quantum poS-  stare conspexerunt, r a b i-  Herusdem condiıtalk  di  ünist a e e et Hier-  Imikesimo@accen te:-  sunt, praedae inhiantes, san-  \ b-aeils  m 110 tab s  |simo et sexagesi-  guine temperarent. Capta  itaque Roma est millesimo  mi a b iln  p oxcie 1 a  m 07/qu anto, sSanutıs  in  fu-  vr ChrYst 1a na  centesimo sexagesimo quar-  |repressis,  to conditionis suae anno,  annoduodecimoet  gamqueconversis,  Die sane  tertia  sponte  e o piate nle aa nı -  quadringentesimo.  Gotthi urbe discedunt, facto  m ecionem Cae c ide-  Hac tamen moderatione  amn  Za  Alaricus usus est et  aliquantarum aedium  pa 10.. Sawe  ign tur  clementia, ut suis man-  cendio . . . Deinde per Cam-  paniam, Lucaniam Bru-  Danyo .  me o C105  daverita caede et  tiamque simili strage bac-  SH-Vie  post  passam  sa nn ;  quoad  fisenr  O Hea  a  >  chantes,  Rhegium perve-  aRomanopopulo.  a c'e Ib issim am fa  Sibalne T7E  utwe. COM  nere, in Siciliam transfre-  tare cupientes. ... Alaricus  mem, Visigothidu-  ug en tibus a dıb  Sal Cals  PRetrı  ac  ... apud Cosentiam morte  ce  Alarico  He  ufbem ROom aml .. 0T-  Panli  pa rceretuUr  subita defunctus est .  ug TUn . - - A DD US  Rex vero  tertia die ab  Regem deinceps Athaulfum  Alarici affinem Gothi con-  ergo,  q ur m CO  urbe discedens, minus ca-  stituentes, Romam redeunt  dla ur b er Sie Xa gie  lamitatis, quam putaretur  ..  auferentes deinde Gal-  Sa m um arıa r m He  perpessa (parum enim in-  lam Placidiam Theodosii  centesimum supra  cendii senserat)  n Kın  et Brutnors  principis filiam, quam sibi  millesimum nume-  Can o;/s  Athaulfus apud forum Cor-  E asbıa m t5. 3q Unı EiLTS 5  DE CN b  u s  Chräs ca na  apud Comse n ıam  nelii connubio copulavit ;  d olde e ımu er g ua-  vı captam etdirep>-  t am m O51 E:  dirü n e ntesi DU  I ng ressus e amn  uiräbe m Ala r i c u SE  edictum Visigothis  PLO pio S u it, ul ugn en-  CCS  in sa GKa  160a  pr aesertim Pre trü eit  Pauli basilicas il-  T aesOois siek v arn ;  PEa m OLE  ubique  fa Ckn  sed quoad possent  a  caedibus et san-  guine temperarent:  Quod quidem ... observatum  fuisse,  omnes concordant  Et tamen ali-  scriptores.  quantis caedibus,  stuprisobservatum
fu1sse, concordant

Et tamen alı-scrıptores.
quantıs caedıbus, stupr1s
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incend1isque urbem. COIN-

stat fuısse oedatam
Profectaı rbe te r-
(3 dı e q u a Ml 1n -
gressı n e rıgn € VE
sigothlı, Campanıam,
1n an ıam et Bru-
t10S populatı S'u n-t,

AA OLA NT apud
Commsentiam Brutıe:
orum urbemAları-
(& Sa  rogatus u ı atım omnıum(Got-

horum Athaul-eT OÖ est ın o
HS o b ar an  atemAthaulphus ex Bal-

NO T U M sente, A ha- n sSu C CcedaL;
adr1ıCcı COg NatUSs; C’ux Q u € IM quıdem

Galla Placidia pri1- urbem kKkomam C H

ELG rFeCdie H n-Ca-D Ca € urbıis
.1 @ M @ 5a e.sp o n- e MG Q C A
Sa Lar quae« S U d superior1s

T Keod. 6s 14 1Rprudent1a rg c Hl
barbarum aı ra bı 3S uXOTLI, ] pla-
er die l innevarntıı dum- Caa uta caedı  us

et ura D ına SOM Pe-peitras ıtqu-e; u VDr
WE D:e m EFG WVIC S ı55 atum, etsul1s m ag i-

stratıbus u c D4 A -pra edam q . u‘1.dvem
qu odmnmequısset pr o- mıissa sıt.
h a be re, 1d tiıdem ba aD 1 mM O Certe el

priusfuerat urbemfıerı permiserit, sanguıne
(n curaveriıt et incend11s K:o. m am He 1K
abstinerl1. Ra Cledens C:O nı d:e.r. e;,
FesiucbeNs 12 0th1 Camqu« C ot H ı1am
populone Romano, An DeiIdkade et 1 m p e-
sti  158 ratorıbus
SsSuHä magı stratıbus Ide r eln qr eer
e 4 d mMASeTTNEST- ut nonAugustiı deiın-
beir-aa n dam aul in CECEPDS,) sed Athanun}i4

OC AT N  urrefert scrıptor ; ul t 1 >

A A NROr
He CIMFKIS, u i 1PSOS
CI ed a An mM -
3C au t praes1ıdiı@O

multo pOost reipu-qua«c n ut magıstratu.
blicae commodo fuit am C6 d SAHH NL Gre
ad hoc maritiı anımum ( s vest1g10 fuuram mperato-
rımo ingen10, subtilibusque runmnl, ın qQUOT U amıcıtıam
blandimentis EeU: indexıt, oederaque thaulphum
ut TO Omanıs acıdıa Coepera inclinare
expeteret ‚-K ECO D CHAUDEN.AG Q Av

quandoAthaulphus,
Rom fundıtusever-
Sa vadıtier amıa e dids
a DG urbem, quac
ın locumdemortul
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WOMUAMHLS Romanı
e  1CUum reterret:

quemadmodum
e QRCTTFA-LASG ON Ca
R omae sutfecta e  S-

\ sre , sıa et.npDp SE/ NO .a
CO D da OrT u rsD14S Ian

SI -iA11g115tqrum
F O2& V00S O: CI M7

Sr ear s i m pDe HI1
‚ gnomentum P I3 Dı-
Q u e A D I
phu m

Wir ersehen AUus dieser Gegenüberstellung, Ww1e Platina die De-
en schon ziemlich Star heranzıeht Besonders der letzte Passus
übDer Athault klingt sehr Blondus Doch hält el sich Tür die

folgenden Viten noch in der HMauptsache die „Historila Komana“.
Erst bel LeoO beginnt eıne immer ausführlicher werdende Ausbeutung
der Dekaden Ich hebe besonders In dieser Vita die - auffallende
UVebereinstimmun der Erzählung über die LEinnahme OoOms uUurc
Geiserich hervor Platina Läßt, > WwI1Ie Blondus, dem
Bericht des Paulus, die Bıitten LeOs Geiserich, un Heilig-
umer schonen, unerhört leiben Bei ellxX {11 und (Gjelasius
decken sich ereIlts die Angaben über Theoderich asf WOÖTrUIC mi1t
Blondus

Mit der Nachricht VO ode Anastas1ıus’ und dem darauffolgen-
den Schisma beginnt Del Blondus die Benutzung des er Pontificalis ®).
|)Die Vermutung jeg Nun nahe, daß Platina sich VO Jetz auch
Tür die eigentliche Papstgeschichte Blondus, den eI ja schon seit
/7Z0Osimus in StTe ausgiebigerer Weise benutzt, halten würde. Doch
tut er dies keineswegs, vielmehr tiinden WITr, daß C den ”  1  er Pontilti-
calıs“ immer noch VOTI sich liegen hat und auch des iteren Nachrichten
AUSs ihm herübernimmt. el Quellen, das Papstbuch und Blondus,
werden jetz tür apst- und Profangeschichte nebeneinander enutzt,
Blondus allerdings in der egel als Hauptquelle Die
ı1ten heodorus und artınus’ decken sich ast
mnm1t dem Ortlau des Blondus °). Auch die umfangreichen Kapitel
über Hadrıan und LeO I1l stammen ZUuU allergrößten eil aus Blon-
us Doch konnte ich feststellen, daß der »”  1  En Pontificalis  «“ in gerin-

Bl pDas 33, 34,
“ vgl 155 ucC  OIlz pa 41
3 DAa 124, 125,; 120, 127

Das. 155, 156, 157 DIS 165
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M oder größerem Umfang 1ür jeden aps herangezogen wurde. Dies
äßt sich alleın schon aus der CAIuUSSeEe einer jeden Vita regel-
mäßig wiederkehrenden Formel „‚moritur pontifNcatus S U1 AaNNO
enNsSEe sepelitur aca tum sedes . erkennen. Größere
Partien Sind dem Papstbuch entieAnt, TUr die Viten eos oNan-
nes \A Conons, Sergius’ und Sisinnius’. Mit diesen Päpsten
beschäitigt sich Blondus 11UT In eın DAadr Zeilen, Platina mu schon
eshalb sich nach ausiührlicheren Angaben umsehen, und diese
konnte el NUr 1m 35  1  er Pontiticalis‘‘ iIinden Daß er überhaupt der
Darstellung des Blondus NIC immer sklavisch olgt, ewelst olgende

DieseAnordnung der Päpste Gregor Gregor ILL, Zacharlas
Reihenifolge tadelt londus '), elr 11l Gregor I1 und Gregor I1l
erst nach Stefan angesetzt en Platina hält sıch aber streng
dl dıe Auizählung Im 99  Y  er Pontificalis‘‘ und zeig darın eine olücKk-
ichere Hand als seın großer Vorgänger. Auch MIt den Angaben über
Stefan I1  3 alentıin iußt S ast vollständig auf dem Papstbuch,
un iür die ıten eos l Benedikts I., 1KO1laus Hadrians und
[[{ kann CT den Pontiticalis‘‘ enutzt aben, eil Blondus
diese Päpste überhaupt nIC erwähnt.

Es sSe1 hier gleich im Zusammenhang noch eine Quelle
Anangeführt, die VO Johannes 111 dem Blondus ergänzend

ZUT elite I1 ESs Ist die „Historia Langobardorum“ des Paulus
Diaconus. Die erste Nachricht, die mit Sicherheit aut die ango

Ist die Stelle über das Auilitlindenbardengeschichte zurückgeht ),
des chatzes 1Im Palaste 1 iberius’ und über die Veberbringung der
Geschenke Önig igiber In der Vita Benedikts Die Erzählung
über den Zug Alboins nach talıen auft Einladung des Narses In der
vorhergehe  en Vita iIindet sich ohl] auch Del Paulus, sıich
aber mehr ondus *) Es ISt N1C immer leicht ZUu erkennen,
welche VO den beıiden Quellen, Paulus oder Blondus, Von Platina
in einem bestimmten herangezogen wurde, da ja auch Blondus
dıe „Mistoria Langobardorum‘“‘ Teibig ausschrieb. er der oben
angeführten OUZ über 1Der1us hebe ich als der Langobardenge-
SCNICHTE direkt entlehnte Stellen olgende hervor:: In der Vita ohan-
nes die Angaben über das e diCchUM des KÖNIgS Rothari un
die Beraubung seines Leichnams *) ; bei Donus die Nachricht VO
JTode Grimoalds, VON der Todesursache, Begräbnisstätte und VON der
erufung Pertharis ZU Nachfolger °) ; 1im en eos die Stelle
über den Kriegszug 0OMO0aAalds und den : Bau der asılıka bei

Dag 140
ist Langobard. {11 12
pag 102, 103

) 42,
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Benevent Uurc seiıne Gemahlin ') ; unter Johannes die ngaben
über 99  ellxX Flavilanı patruus“ un „Johannes Bergomatum epISCO-
pus(( Der letzte Anklang Paulus iIindet sich ın der O{Zz
„lam VeTrO Iransamundum ducatu Spoletino OX privaverat, In eIUusque
locum Agiprandum nepotem SUUMM sultecerat Accipitur amen in SIa
tiam TIransamundus rogatu Pontificis ei duce ın clericatum ASSU-
mitur‘‘ 11a Zachariae) ®). 16 selten werden auch el Quellen
nebeneinander enutzt und die Nachrichten daraus mıiıteinander Velr-
woben

E uu Hiıst. Langob, ELa inas
D 18 19 Blondus pa 129 ıca eodatı
mortuo :KOoro1u Commendaverat (SYI-Quo deodatus 6! temMm-

lhLanorum ductor upus ef- moaldus apla profecturus POTE quUuUO upus Foroijulia-
ficıtur Qu1 upus dum Lupo Foroijiulianorum ducı dux regnNum talıae
rcge absente mu 1NsS0- gent1ıs Langobardae pro- arc COnatus est (S-
lenter apud LT1ıcınum eg1ısset, tectiıonem H* H@ - moaldus enım , upOo (ut

DE AA A A A ITquıppe qUECM EeCV:  um aıunt) regnum et VesS COM-
NO aestimaret, IT a e C ia tes © ] mendarvıt. In Hetrurıa
Forumiulii petens, contra m u 1 C ı ITranspa- enım, Aemılıa e

MM T COM -M-0:6 @ Ü _ 11-eundem S SsSu4ae nequl- Iranspadana Stalı a
t1a2e CONSCIUS, rebellavıt VQ FL Sed 1S ILu- omnıa tumu  u BL 1E
1um Grimoald nolens C1- PUS exıstımarvıt (sr1m- I ON HancpPUuS
ıle bellum inter ango- oaldım Q ( Ta OD 1: &® rımoaldus
bardos excıtare F 1 bDus COPU1S perıturum. Hınc- Bavaros uce (ZaCan-
A VQr NM ( 9ia D UqUEC ad angobardorum ın upum pPeECUN1IS
mMandavıt, u in FreCRNuUuMmM apertiıs demon- pollıcıtatıonıbus G,
FOTUMIiIU i eONtra strationıbus anhelarvıt. qu1 prımo CONQICSSU I_ 11-
upum ducem ( 0 n gua mM OD P G T MM - superatı Sunt,.
CX ercıftu VAeN 1 rIeT O al d DB ABa a RO ISs
CUMYUC protenereit‘, adversus upum
quod et actum est praes1d10 advocarvyıt. Et

Bavarı exercıtum pa-
IA Coeperunt.

Wir sehen, daß 61 dem Blondus ohl In der Hauptsache, aber
N1IC auSsCcC  ießli olg Der Zusatz „duce Cacanno“ kann 1Ur AUS
Paulus stammen

Von Martin DIS Agapet hat Platina, wWw1e oben betont, die
die Päpste betreitende Angaben AdUus holomaeus alleın geschöpit.
In der Vita Agapets tiindet sich Z erstenmal wieder eiıne OILZ
AdUus dem er Pontificalis

Von da DIS aul Gregor 1St eine Entlehnung von Nachrich-
ten AUSs dem Papstbuch nachweislich ; VON Clemens T dann

l,
[



l Schorn

die Benutzung des Papstbuches SallzZ zurück, erst wieder mit
Gregor VII ın ausgilebigerer Weise einzusetzen. Den 33  1  er Pontili-
calıs“ des Kardinals 0OSO hat Platina N1IC benutzt, möglich Ist, daß
G ihn Sar NIC gekannt hat Als Beweise re ich ZWeIl Stellen
d  9 eiıne in der Vita LUCI1US’ I1., als dessen ater Platina einen DIG-
wissen ertius nennt, WwIe die oben angeführte Redaktion des
Papstbuches dUus dem 15. Jahrhundert, während 0OSO diesen aps
VON Ursus abstammen äßt Der andere Hinweis iindet sich bel
Anastasius IV., Platina den Personalien des Papstes noch die

as antea sanct!ı Ruffi Veliternae dioecesis,‘‘ orte,O7 zufiügt H9

die Im 37  1  er Pontiticalis‘‘ des Jahrhunderts ZWAäal MC untier Ana-
stasıus ’ IV., aber gleich unter dem darauffolgenden aps Hadrian LV
stehen, und die Platina mit der bel ihm N1IC selten vorkommenden
Flüchtigkeit 1Ur vertauscht hat Jedenfalls iIindet sıch die Stelle NIC
Del BOSO, weder In der Vita Anastasius’ noch In der Hadrians
Von diesen genannten Päpsten wird aber die Benutzung des
Papstbuches immer spärlicher, decken SICH bereits N1IC einmal
mehr die Personalangaben vollständig mıit dem 35  1  er Pontificalis Pla-
tina Mu hier äuliger den holomaeus Z Ergänzung herangezogen
en (janz wIrd jedoch das Papstbuch niıcht beiseite gelegt, CS kehren
iImmer wleder kleinere Notizen daraus wleder. DIis CS dann mi1ıt Be-
nedikt neben den Dekaden des Blondus wieder In bedeutend
gröberem Umfang TUr die Tolgende Periode ausgeschrieben WITrd.

ESs ist ereits hervorgehoben worden, da Del ymmachus die
Benutzung VON 7We]1 Quellen nebeneinander, des Blondus und des
99  1  CI Pontificalis‘‘, — einsetzt. Auch wurde gezelg(T, daß 1n der ege
Blondus als Hauptquelle ist (Gjreiten WIr UU wieder aul 1ese
Quelle zurück und versuchen, den Umfang ihrer Benutzung welter
iestzustellen on bel Johann Al., dessen Pontifikat noch IN die
Zeit äl Tür die WITr holomaeus als alleinige Quelle bezeichnet
aben, reiten WIr wiederum aut Nachrichten, die den Dekaden des

Von da werden dıe Dekaden immerBlondus entnommen sind ').
rTeicl  ıcher herangezogen, In der ege aber die Angaben daraus miıt
leinen Notizen aus holomaeus oder dem Papstbuch vervollständigt.
DIe Vita Gregors biletet alur eın vortreifiliches eispie 1er g1ibt
Platina zunächst die Nachricht des ondus ®) über diesen aps
wieder, dieser Tügt E DEN, Wds Tholomaeus arüber berichten weiß,

CANIusSsse der Vita gesteht CT dann selbst, daß en die Nachrichten c
Vvarlıs autoribus‘‘ übernommen a

*} Vgl Da 179
Da 192

9) ita Gregorli haec iere Ssunt QUa«C Varıls autorıbus de U  Oor10
scribunter



DIie Quellen den Vitae Pontificum Romanorum 19*

ıne sehr ausgiebige Benutzung des Blondus zeigen die Del
SG Biographen ziemlich SCHAUCH und 1Ns einzelne gehenden chil-
erungen der Kreuzzüge, womıit e VOT em die ‚Viten der Päpste
Urbans IL., Paschalis [ und der Tjolgenden, untier deren Pontitikat die
Kreuztiahrten tallen, ausSTUu Doch muß 1m allgemeinen wiederholt
werden, W ds schon oben befifont wurde, daß Platina dieser seiıner
Quelle N1IC in en Punkten blindlings olg Als eispie SEe1l hier
noch die atsache angeführt, daß CIr dem aps Johannes
eine eigene Vita widmet, Blondus '!) 1Ur gsahnz lakonisch aussagt:
7° alıı Lateranensem secutl, volunt el (Gregorio) Johannem XVII
SUCCESSISSE

holomaeus, Blondus un der 99  1  er Pontiticalis sind also, wWwIe
WIr ZUT Genüge gesehen aben, die drel Hauptquellen, die Platina
seiner Arbeit zugrunde legt, und die CI etwa In gleichem Umfang
nebeneinander enutzt

pa 189
“) Platina nennt ihn den e1il er die Päpstin Johanna als ohannes IIl

antführt. DPası 189


